Estimado cliente:

Felicitamo-lo pela sua escolha. Temos a certeza de
que este aparelho, moderno, funcional e pratico,
construido com materiais de primeira qualidade,
satisfard plenamente as suas necessidades.

Leia todas as seccdes deste MANUAL DE
INSTRUGOES antes de utilizar o extrator pela
primeira vez, para obter o maximo rendimento do
E aparelho e evitar avarias que possam derivar de
um uso incorreto, permitindo-lhe ainda resolver
pequenos problemas.

Para obter um rendimento 6timo, a conduta para
0 exterior ndo deverd ser superior a QUATRO
METROS, ter mais de dois angulos de 90°, e 0 seu
diametro deve ser pelo menos @120

Instrucoes de Seguranca

*Desligue o aparelho antes de
realizar qualquer manipulacao
no seu interior. p.ex. durante a
limpeza ou a manutengao.

*A acumulacdo excessiva de
gordura no extrator e nos filtros
metalicos origina um risco de
incéndio e gotejamento, por isso,
€ necessario lavar o interior do
extrator e os filtros metélicos uma
vez por més, no minimo.

*Este aparelho ndao se destina a
ser utilizado por criangas com 8
anos ou menos e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentaisdiminuidas, ouquetémfalta
de experiéncia ou conhecimentos,
exceto sob supervisdo, ou apos
receberem formacao apropriada
sobre a utilizacao do aparelho,
de uma forma segura e apos total
compreensao dos perigos que
implica. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza
e a manutencdo a realizar pelo

utilizador ndo devem ser feitas por
criangas sem supervisao.

*Confirme que a tensdo e
frequéncia da rede correspondem
as indicadas na etiqueta situada
no interior do extrator. Deve-se
ligar a uma boa tomada elétrica
(exceto os aparelhos de classe I,
marcados com na placa de
caracteristicas).

*Para a instalagao de instalagao,
deve-se incluir meios de
desligamento total na instalagao
fixa, de acordo com as regulamen-
tacbes de instalacdo (adequado
a intensidade a suportar e com
uma abertura minima entre
contactos de 3 mm) nas condicbes
de categoria Ill de sobretensao,
para o desligamento em casos de
emergéncia, limpeza ou mudanca
da lampada. Em caso algum, o
cabo de tomada elétrica podera
passar por este interruptor. Este
interruptor pode ser substituido por
uma ficha de tomada, sempre que
estiver acessivel num uso normal.

*Se 0 cabo de alimentagéo estiver
danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo seu servico
pés-venda ou por pessoal
qualificado com o fim de evitar um
perigo.

*O ar evacuado nado deve ser
enviado por condutas que se
utilizarem para evacuar os fumos
de aparelhos alimentados por gas
ou outro combustivel.



*A divisdo deve ter uma ventilagao
adequada se for utilizar extrator
simultaneamente com aparelhos
alimentados por energia diferente
da elétrica, ex.: cozinhas a gas.

*A acumulagdo excessiva de
gordura no extrator e nos filtros
metalicos origina um risco de
incéndio e gotejamento, por isso,
€ necessario lavar o interior do
extrator e os filtros metalicos uma
vez por més, no minimo.

*Nao é permitido fazer fogo debaixo
do extrator.

*A parte inferior do extrator deve-se

situar no minimo a 65 cm das
superficies a gas ou mistas. Siga as
indicagcbes minimas do fabricante
da superficie. INDICACOES
MINIMAS DO FABRICANTE DA
SUPERFICIE. Esta distancia
pode ser reduzida se indicado
nas instrugbes de instalagdo do
extrator.

*Nunca deixe os queimadores de
gas acesos sem um recipiente a
cobri-los. A gordura acumulada nos
filtros pode verter ou queimar-se por
efeito do aumento de temperatura.

*Evite cozinhar debaixo do extrator
se os filtros metalicos nao estiverem
colocados, p. ex. enquanto estao a
ser limpos no lava-loigas.

*Recomendamos-lhe o uso de luvas
e ter a maxima precaucdo quando
limpar o interior do extrator.

*O seu extrator destina-se ao uso
doméstico e unicamente para a
extracao e purificacdo dos gases
provenientes da preparacdo de
alimentos. O uso para outros fins
fica a sua inteira responsabilidade
e pode ser perigoso. O fabricante
nao se responsabiliza pelos danos
originados por um uso indevido do
aparelho.

*Para qualquer reparacgdo, devera
dirigir ao Servico de Assisténcia
Técnica do fabricante mais
proximo, usando sempre pecas
sobresselentes originais.

*As reparagbes ou modificacoes
realizadas por pessoal nao
qualificado podem  provocar
danos no aparelho ou um mau
funcionamento, pondo em perigo a
sua seguranca.

*Este aparelho cumpre a Diretiva
Europeia 2012/19/UE  sobre
aparelhos elétricos e eletrénicos
identificada como “Residuos de
Aparelhos Elétricos e Eletronicos”.
Adiretivaproporcionaoambitogeral
valido em toda a Unido Europeia
para a retirada e reutilizagcao dos
residuos dos aparelhos elétricos e
eletronicos. X
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Instrucoes de Utilizacao
Ao accionar o comando como indica a figura
podera controlar as fungdes do exaustor.

Para conseguir uma melhor aspiracéo,
recomendamos que ponha 0 exaustor em
funcionamento uns minutos antes de cozinhar
para que o fluxo de ar seja continuo e estavel no
E momento de aspirar 0s fumos.

De igual modo, mantenha o exaustor em
funcionamento uns minutos depois de cozinhar
para que a totalidade dos fumos e odores sejam
aspirados para o exterior.
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Limpeza e Manutencao
Ao efectuar os trabalhos de limpeza e
manutencdo, certifique-se que cumpre as
instrucoes de Seguranca.

Limpeza do Corpo do Exaustor
*Se 0 seu exaustor for em aco inoxidavel deve
utilizar produtos especificos para este material,
conforme as instrucbes do fornecedor do
produto.

*Se 0 seu exaustor for pintado, utiize agua
tépida e sab&@o neutro. Evite usar produtos
com substéncias corrosivas, abrasivas ou
dissolventes.

*Nunca utilize esfregdes metalicos nem produtos
abrasivos ou corrosivos.

*Seque 0 exaustor com um pano que néo liberte
pélos.

*N&o é aconselhavel a utilizagao de produtos de
limpeza por vapor , para realizar esta tarefa.

Limpeza dos Filtros Metalicos

*Para retirar os filtros faga uma ligeira pressao
sobre 0s encaixes e retire-0s.

°Os filtros metdlicos podem ser limpos
deixando-os em &gua quente e detergente
neutro até que a gordura se dissolva e
enxugando-os debaixo da torneira ou utilizando
produtos prdprios para gordura. Também
podem ser lavados na maquina de lavar a loiga.
Neste caso, é aconselhavel colocar os filtros na
vertical a fim de evitar que se depositem restos
de comida nos mesmos.

*A lavagem dos filtros na maquina de lavar
loica pode deteriorar a superficie metalica
(enegrecendo-a), no entanto ndo afecta a sua
capacidade de retencéo de gorduras.

*Uma vez limpos, deixe os filtros secar ao ar e
depois volte a coloca-los no exaustor.

Luzes
Proceda do seguinte modo:
*Retire os filtros metdlicos.
*Troque a lampada avariada/fundida.
*Coloque os filtros metalicos.



Em caso de Alguma Avaria

Antes de telefonar ao Servigo Técnico, faga as seguintes verificagdes:

Problema Possivel causa Solucao

O cabo de alimentacdo do | Ligue cabo de alimentacao a
O exaustor nio exaustor naodesta ligado a rede.
: rede. -
funciona. L Certifique-se que a rede tem
Nao ha corrente na rede. corrente.

Filtros saturados de gordura.| Substitua ou limpe os filtros de

O exaustor nao aspira o - carbono activo e/ou metalicos.
suficiente ou vibra. Obstrucao na conduta de o -
salda de ar. Elimine a obstrucéao.
As lampadas ndo  |As lampadas estao fundidas. Substitua as lampadas.
acendem. As lampadas estéo frouxas. Aperte as lampadas.

Filtros de Carbono Activo (Opcional)

Quando nao for possivel a evacuacdo de gases para o exterior, 0 exaustor pode ser
configurado para purificar o ar fazendo-o circular de novo através de filtros de carbono activo.

A durag@o dos filtros de carbono activo varia entre trés e seis meses, dependendo das
condicdes particulares de utilizacao. Estes filtros nao sao lavaveis nem reutilizaveis, pelo
que devem ser substituidos sempre que termina a sua vida Util.

O fabricante reserva-se ao direito de introduzir nos seus equipamentos as correc¢oes
que considere necessarias sem prejudicar as suas caracteristicas principais.
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